
Concluziile reclamantei

— pronunțarea unei hotărâri prin care, în aprecierea prezentei
acțiuni în despăgubiri, în temeiul prevederilor artico-
lului 288 CE, să se declare dreptul reclamantei de a fi despă-
gubită financiar de către Consiliu și Comisie, în solidar, cu
suma totală de un milion șase sute cincizeci și cinci de mii
patru sute zece euro (1 655 410 EUR) și

— obligarea instituțiilor pârâte la plata cheltuielilor de judecată.

Motivele și principalele argumente

Motivele și principalele argumente sunt cele invocate deja în
cauza T-217/07, Las Palmeras/Consiliul și Comisia.

Acțiune introdusă la 13 iulie 2007 — Coesagro/Consiliul
Uniunii Europene și Comisia Comunităților Europene

(Cauza T-246/07)

(2007/C 211/87)

Limba de procedură: spaniola

Părțile

Reclamantă: S. Coop. And. Ecijana de Servicios Agropecuarios
(Coesagro) (Sevilia, Spania) (reprezentant: L. Ortiz Blanco,
abogado)

Pârâți: Consiliul Uniunii Europene și Comisia Comunităților
Europene

Concluziile reclamantei

— pronunțarea unei hotărâri prin care, în aprecierea prezentei
acțiuni în despăgubiri, în temeiul prevederilor artico-
lului 288 CE, să se declare dreptul reclamantei de a fi despă-
gubită financiar de către Consiliu și Comisie, în solidar, cu
suma totală de un milion trizeci și cinci de mii patru sute
șaizeci și șase euro (1 035 466 EUR) și

— obligarea instituțiilor pârâte la plata cheltuielilor de judecată.

Motivele și principalele argumente

Motivele și principalele argumente sunt cele invocate deja în
cauza T-217/07, Las Palmeras/Consiliul și Comisia.

Acțiune introdusă la 11 iulie 2007 — Republica Slovacă/
Comisia Comunităților Europene

(Cauza T-247/07)

(2007/C 211/88)

Limba de procedură: slovaca

Părțile

Reclamantă: Republica Slovacă (reprezentant: J. Čorba, agent)

Pârâtă: Comisia Comunităților Europene

Concluziile reclamantei

— anularea deciziei atacate în măsura în care este vizată recla-
manta sau, în cazul în care Tribunalul de Primă Instanță
consideră necesar și oportun, anularea în tot a deciziei
atacate;

— obligarea Comisiei Comunităților Europene la plata cheltuie-
lilor de judecată.

Motivele și principalele argumente

Reclamanta atacă Decizia nr. C(2007) 1979 final a Comisiei din
4 mai 2007 privind determinarea stocurilor de produse agricole
altele decât zahărul și consecințele financiare ale eliminării aces-
tora ca urmare a aderării Republicii cehe, a Estoniei, a Ciprului,
a Letoniei, a Lituaniei, a Ungariei, a Maltei, a Poloniei, a Sloveniei
și a Slovaciei (1), în versiunea ulterioară rectificării din 25 mai
2007. Prin decizia atacată, Comisia a stabilit cantitățile de
anumite tipuri/categorii de fructe și de orez aflate, la data
aderării, în liberă circulație în Republica Slovacă, și care depășesc
cantitățile care ar putea fi calificate drept report normal de stoc
la 1 mai 2004. Totodată, Comisia a imputat reclamantei
3,634 milioane de euro în contul eliminării acestor cantități.

În motivarea acțiunii sale, reclamanta susține că pârâta nu era
competentă să adopte decizia atacată.

În plus, reclamanta afirmă că, și în cazul în care pârâta ar fi fost
competentă să determine stocurile excedentare de pe teritoriul
Republicii Slovace și să impute reclamantei sarcina financiară
pentru aceste presupuse stocuri excedentare, Comisia a încălcat
Tratatul de aderare (2), întrucât nu a acționat în baza unui temei
juridic corect, mai precis articolul 41 din Actul privind condițiile
de aderare (3).

8.9.2007 C 211/47Jurnalul Oficial al Uniunii EuropeneRO



Mai mult, reclamanta susține că, întrucât nu a făcut dovada
originii costurilor și a altor pierderi suferite de Comunitate ca
urmare a eliminării stocurilor reclamantei și nu a adoptat la
timp o reglementare adecvată privind eliminarea stocurilor de
pe piața reclamantei, metoda de determinare a stocurilor exce-
dentare și de calculare a sarcinii financiare a reclamantei, pârâta
a încălcat prin decizia atacată Tratatul de aderare și principiile
generale de drept, al proporționalității și al securității juridice.

În final, reclamanta afirmă că s-a comis o încălcare a obligației
procedurale de motivare suficientă.

(1) JO L 138, p. 14.
(2) Tratatul privind aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a

Republicii Cipru, a Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Repu-
blicii Ungare, a Republicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii
Slovenia și a Republicii Slovace la Uniunea Europeană (JO 2003,
L 236, p. 17).

(3) Actul privind condiţiile de aderare a Republicii Cehe, a Republicii
Estonia, a Republicii Cipru, a Republicii Letonia, a Republicii
Lituania, a Republicii Ungare, a Republicii Malta, a Republicii Polone,
a Republicii Slovenia și a Republicii Slovace și adaptările tratatelor pe
care se întemeiază Uniunea Europeană (JO 2003, L 236, p. 33).

Acțiune introdusă la 12 iulie 2007 — Republica Cehă/
Comisia Comunităților Europene

(Cauza T-248/07)

(2007/C 211/89)

Limba de procedură: ceha

Părțile

Reclamantă: Republica Cehă (reprezentant: T. Boček, agent)

Pârâtă: Comisia Comunităților Europene

Concluziile reclamantei

— anularea deciziei atacate;

— în subsidiar, anularea deciziei atacate în măsura în care
aceasta se referă la Republica Cehă;

— obligarea Comisiei la restituirea sumelor deja plătite;

— obligarea Comisiei la plata cheltuielilor de judecată.

Motivele și principalele argumente

Reclamanta solicită anularea Deciziei Comisiei C(2007) 1979 —
final din 4 mai 2007 privind determinarea stocurilor de produse

agricole altele decât zahărul și consecințele financiare ale elimi-
nării acestora ca urmare a aderării Republicii Cehe, a Estoniei, a
Ciprului, a Letoniei, a Lituaniei, a Ungariei, a Maltei, a Poloniei,
a Sloveniei și a Slovaciei (1). Prin această decizie, Comisia a
stabilit cantitățile de carne, fructe și orez în liberă circulație în
Republica Cehă la data aderării care depășeau cantitățile care ar
putea fi calificate drept report normal de stoc la 1 mai 2004.
Totodată, aceasta imputa reclamantei suma de 12 287 000 euro
în contul eliminării cantităților respective.

Reclamanta susține că acțiunea Comisiei depășește competența
acesteia și, astfel, încalcă punctul 4 din capitolul 4 din anexa IV
la Actul privind condițiile de aderare (2), întrucât decizia atacată
întemeiată pe prevederea amintită stabilește sumele pe care noile
state membre sunt obligate să le plătească la bugetul comunitar
în raport cu cantitatea totală de stocuri excedentare de produse
agricole.

În plus, reclamanta invocă faptul că, și în condițiile în care
Comisia ar fi fost învestită cu competența de a adopta măsura
atacată în temeiul punctului 4 din capitolul 4 din anexa IV la
Actul privind condițiile de aderare, prin adoptarea acesteia,
Comisia a încălcat principiul proporționalității, întrucât măsura
în cauză nu era necesară, sau, mai exact, nu era adecvată, dat
fiind obiectivul urmărit prin impunerea obligației de eliminare a
cantităților excedentare.

De asemenea, reclamanta susține că pârâta a încălcat punctul 2
din capitolul 4 din anexa IV la Actul privind condițiile de
aderare, coroborat cu articolul 10 CE, precum și principiul secu-
rității juridice și al încrederii legitime, întrucât nu a definit
noțiunea de report normal de stoc și a adoptat decizia atacată
într-un mod lipsit de transparență.

Reclamanta afirmă că au fost încălcate de către Comisie prevede-
rile punctului 2 din capitolul 4 din anexa IV la Actul privind
condițiile de aderare, întrucât decizia atacată nu ține cont de
toate circumstanțele relevante.

În sfârșit, reclamanta susține că pârâta a încălcat prevederile
punctului 4 din capitolul 4 din anexa IV la Actul privind condi-
țiile de aderare, întrucât nu a motivat în mod suficient decizia
adoptată.

(1) JO L 138, p. 14.
(2) Actul privind condiţiile de aderare a Republicii Cehe, a Republicii

Estonia, a Republicii Cipru, a Republicii Letonia, a Republicii
Lituania, a Republicii Ungare, a Republicii Malta, a Republicii Polone,
a Republicii Slovenia şi a Republicii Slovace şi adaptările tratatelor
care stau la baza Uniunii Europene (JO 2003 L 236, p. 33).
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